2016 M. LAPKRICIO 30 D. PRELIMINARIOSIOS PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO
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Vilnius
[. SPECIALIOJI DALIS

Lictuvos kariuomené, juridinio asmens kodas 188732677, Sv. Ignoto g. §, LT-01144
Vilnius. atstovaujama Gynybos resursy agentaros prie Krasto apsaugos ministerijos direktoriaus Sigito
Dzekunsko ir veikiandio pagal Lietuvos kariuvomenés vado 2017 m. gruodzio 29 d. jsakymu Nr. V-
1741 suteiktus jgaliojimus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Nostra®, Juridinio asmens kodas 120897213,
Sausiy g. 44, Sausiy k., Lentvario sen., LT-21401 Traky r. sav., atstovaujama direktoriaus Igorio
Kupsto, veikian¢io pagal bendroves jstatus (toliau — Pardavéjas). toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-
pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis*, o kiekvienas atskirai — . Salimi*. vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu ir Lietuvos kariuomenés ir UAB . Nostra™ 2016 m. lapkricio 30
d. sudaryta Preliminarigja prekiy pirkimo - pardavimo sutartimi Nr. KPS-734. sudare sig prekiy viesojo
pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ..Sutartimi®, ir susitaré dél toliau ig ardinty salygy:

1. Sutarties objektas I

0 e iz e R 2 . AP v . PR o~
I.1. Pardavéjas |sipareigoja parduoti ir pristatyti  Pirkéjui rankSluoséius Kilpinius ir
rankSluos¢ius medvilninius (toliau - prekeés), atitinkan¢ius Sutarties | priedec ..Techniné

specifikacija prekeéms™ (toliau - 1 priedas) nustatytus reikalavimus ir pagamintus pagal patvirtinty
darbinj pavyzdj.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja uZ pristatytas ir Sutarties | priede nustatytus reikalavimus bei patvirtinta
prekes darbinj pavyzdj atitinkancias prekes atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka. ‘
| 1.3. Prekiy kainos yra pateiktos Sutarties 2 priede Prekiy kiekiai ir kainos™ (toliau - 2 priedas). |

2. Sutarties kaina — 14 040,00 EUR (keturiolika tiikstanciy keturiasdesimt eury 00 ct), jskaitant
| 21 % pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). | prekiy kaing jeina visi mokescéiai ir visos
| Pardavéjo islaidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo. pristatymo bei visos kitos i§laidos, ‘
galinCios tureti jtakos kainai ar galingios atsirasti vykdant Sutartj). \
| Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskaic¢iuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta
| tvarka. |

|
3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglvgos
3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkanéias
prekes:
ranksluoscius kilpinius 7000 vnt. ir rank$luoséius medvilninius 6000 vnr. per 120 (vieng Simty
dvideSimt) dieny nuo prekiy pirkimo — pardavimo Sutarties. sudaromos preliminarios sutartics
pagrindu jsigaliojimo dicnos.
3.2. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 90 (devyniasdesSimt) dieny po Sutarties
jsigaliojimo jvykdyti Sutarties bendrosios dalics 3.5.1, 3.5.2 ir 3.5.3 punktuose nurodytus
)

ISIg

isiparcigojimus. Prekiy kokybés uztikeinimo planas turi biiti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba
ISO 10003 arba lygiavertj standarta. (Netaikoma, nes dél prekeés, Sutartis sudaroma trecig kartg),
3.3. Pardavéjas prekiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuotés ir
saskaitoje. Tos paCios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta 7zymima didéjancio ciliSkumo tvarka.

o

| 3.4, Prekés pristatomos | Pirkéjo sandélius, csandius Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lictuvos |

| kariuvomenés Depy tarnyba. B _ :




4. Apmokeéjimo tvarka:

4.]1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka. Prekiu
perdavimo — priemimo aktas nebus pasiraSomas.

4.2. Pirkéjui nusprendus gali biiti mokamas avansas iki 30 (trisdeSimt) procenty sumos, nurodytos
Sutarties specialiosios dalies 2 punkte. Tokiu atveju tatkomos Sutarties bendrosios dalies 4.3 - 4.6 |
punktuose nustatytos salygos.

5. Pirkéjas turi teise Sutarties bendrojoje dalvje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

1. Pardavéjui véluojant pristatyli prekes daugiau kaip 30 (trisde$imt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyto termino:

5.2. Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkie numatytais atvejais;

3. Saliy susitarimu, taip pat nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei 30 (trisdesimt)
dieny ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau
vykdyti savo jsipareigojimus;

N

N

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekes turi atitikti Sutarties | priede nustatytus reikalavimus ir patvirtinta prekes darbinj
pavyzdi. Prekiy pakuote ir Zenklinimas turi atitikti Lictuvos Respublikoje parduodamu daikty
(prekiu) zenk!inimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtintu Ukio ministro 2002 m. geguzés 135 d.
isakvmu Nr.170 . Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiu) Zenklinimo ir kainy
nurodymo taisykliy patvirtinimo™ {(aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés akto (jei
toks biity priimtas)) reikalavimus bei reikalavimus, nurodytus Sutarties 1 priede. ‘
6.2. Pardavéjas isipareigoja sudaryti salygas Pirkéjo jgaliotam atstovui vykdyti prekiy gamybos
kokybes kontrole gamybos eigoje. tikrinti prekes (medziagas bei Zaliavas, 18 Kuriy gaminamos
prekés), ju pirminius jsigijimo dokumentus.

6.3, Pardavéjas garantuoja. kad prekes bei medziagos. 18 kuriy jos pagamintos, yra be defekty i
atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.

| 6.4, Pardavéjas (tuo atveju. jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uztikrinti, kad prekiy gamintojas.
gamindamas preke, laikysis Sutartyje prekéms ir ju kokybei nustatvty reikalavimy. UZ Siy
reikalavimy jvykdyma ir prieziiirg atsakingas Pardavéjas. Pardaveéjas atsakingas uz prekés
kokybés kontrolg gamybos metu ir tik uz kokybiskos, atitinkan¢ios Sutarties reikalavimus prekés
pristatyma Pirkeéjui.

6.5. Prekiu kokybé vertinama ir prekes priitmamos pristacius prekes Pirkéjui. Sutarties bendrosios
dalies 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali biti atliekami laboratoriniai bandymai
Laboratoriniams bandymams imamuy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 2 (du) vnt. i§ prekiy partijos.

7. Kokybés garantija

' 7.1. Pardavejo pristatyty prekiy kokybes garantijos terminas — 12 (dvylika) ménesiu aktyvios

eksploatacijos salygomis. kuris skaitiuojamas nuo prekiy isdavimo i Pirkéjo sandélio dienos, 36 |

(trisdeSimt Sedi) menesiai nuo prekiy priemimo | sandélj dokumenty pasiradymo dienos

' 7.2. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3

| punkte nurodytus jsipareigojimus po rastisko Pirkéjo pranesimo turi jvvkdvti ne véliau kaip per
30 (trisdesimt) dieny.
7.3. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Pirkéjas prekiy kokybés garantinio termino
metu Sutartics bendrosios dalies 6.5 punkie nustatyta tvarka gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 2 (du) vnt. i
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos). Brokuotu

| prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas. |




| 2 priedas ..Prekiy kiekiai ir kainos®, 1 lapas: w

8. Prievoliy jvvkdymo wZtikrinimas: ‘
Prievoliy ivykdymo uZtikrinimas laidavimu ar banko garantija netaikomas. Saliy i¥ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy suma pagal Sutartics bendrosios dalies 11.4 punkty yra 982,80 Eur (devyni
Simtai adtuoniasdesimt du eurai 80 ct) — 7 (septyni) procentai Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos kainos.

9. Subtiekéjai
Pardavéjas Subtiekéjo (-y) nepasitelks.

10, Kitos salvgos
10.1. Pardavéjas jsiparcigoja.
10.1.1. vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus ir pasira3ytos
Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 3 priede
.Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos (pavyzdys uzpildymui)* pateikti Gynybos resursy
agentiros prie KraSto apsaugos ministerijos Karybos standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo
biurui, adresu: Sv. Ignoto g. 8, LT-01144, Vilnius, kontaktinis tel. (8 5) 278 5250, ¢l. pastas:
ncblt@wmil.lt,

10.1.2. kartu su pirma atitinkamos prekés partija pateikti atitikties deklaracija, parengty pagal
LST/EN ISO/IEC 17050-1 formos A.2 pavyzdj ir dokumentus. jrodanCius prekiy atitikima
techniniams reikalavimams (gamintojo arba laboratorijos tyrimy protokolais);

10.1.3. kartu su kiekviena kita prekés partija pateikti prekés gamintojo atitikties deklaracijg pagal
LST/EN ISO/IEC 17050-1 formos A.2 pavyzdj arba sertifikata, patvirtinantj, kad prekes atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus;

10.1.4. nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 11.4 punkte ir Sutarties specialiosios dalies |
5.1, 5.2, 5.3 punktuose nurodyty priezaséiy. per 14 (keturiolika) dieny (skaifiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) sumokeéti Pirkéjui 982.80 Eur (devynis Simtus adtuoniasdeSimt du curus 80
ct), 7 (septyniu) % Sutarties kainos Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip
visy pagal Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy verte;
10.1.5. pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje 3.1 punkte nurodyta termina.
mokéti Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytus minimalius nuostolius uz
kickviena uzdelsty diena.
10.2. Gamintojas nurodytas Sutarties 2 priede. gali biti kei¢iamas. Sutarties pakeitimas
iforminamas ra$tu, Pardavéjui pateikus Pirkéjui dokumentus, jrodancius, kad prekés atitiks
reikalavimus, nurodytus atitinkamos prekés technineje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties |
priede, ir su Pirkéju suderinus prekés darbinj pavyzdi.

10.3. Pardavéjas skiria savo atstova, atsakingg uz tiekiamy prekiy kokybg: Vyginty Galkauska
UAB .\Nostra® komercijos direktoriy, tel. (8 5) 216 2016; +370 687 32947 el. paStas:
v.galkauskas@nostra.lt.

10.4. Pirkéjas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: Gintaras Pivoriiinas, Gynybos resursy
agentiiros prie Kradto apsaugos ministerijos Atsargy valdymo departamento Aprangos ir kario
sistemy skyriaus logistikos vyr. specialistas, tel. +370 706 80 895, el. padus:
gintaras.pivoriunas/@kam.lt.
10.5. Sutarties priedai:
[ priedas ., Techniné specifikacija prekéms®, § lapai:

3 priedas . Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos (pavyzdys uzpildymui)”, 2 lapai.
1. Sutarties galiojimas
Sutartis galioja iki visiSko visu sutartiniy jsiparcigojimy jvykdymo.




12. Pirkejo rekvizitai
Lietuvos karivomené

| Kodas | 88732677

| PVM moketojo kodas LT 887326716
Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Viinius

| a.s. LT48 7300 0100 0246 0179

edbank, AB

votespondencija. dokumentacija siunéiami:
1ynybes resursy agentiira prie Krasto apsaug
I ministeri 18, Sy Ignoto g. 6.
| LT-01144 Vilnius
|

JOS | g

13. Pardavéjo rekvizitai
L'AB ..Nostra“
| Imones kodas 120897213
PVM mokeétojo kodas LT208972113
Sausiy g. 44, Lentvario sen.
LT-2140]1 Traky rajono savivaldybé
tel. (8 5) 216 2016, faks. (8 5) 216 2039
pastas: infol@nostra. |t
MINOR BANK AB
(Konstitucijos pr.21A, LT-03601 Vilnius,
[ IBAN: LT672140030001736760
Banko kodas 21400
SWIFT: NDEALTZX.
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PREKTY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

I.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

I.L.1. Sutartis - Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroiji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Parday éjas:

|.1.2.1. Pirkéjas - tai Sutarties 3alis. kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje. perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

I.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyije, parduodantis Prekg Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

I.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekes.

[.1.4. Tretysis asmuo —tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties alis.

I.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos irfarba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

L.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties $alvs susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i3 anksto sutarti minimalds nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiciuota ir negincijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

[.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiciavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kickis.

[.1.10. Prekiu partija — tai i§ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos,

[.1.11.. MedzZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis. pagamintas i3 ty paciu Zaliavu, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal ta palia technologija, tomis paiomis sglygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybg patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazymeéjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
dagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Zaliaj IvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma isipareigojimy jvykdymo diena).

I.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutart]
gali bati naudojami tik kaip papildoma priemoné.

I.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kkitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢inojami
kalendorinémis dienomis.

[.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvyvkdymo ir mokejimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

|.6. Sutartyje. kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje. gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksdiai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios zodziais ir nurodytosios
skaiciais. vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Surarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2, Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeitiami visa sutartics galiojimo laikotarpj, i8skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keigiasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskaidiuota
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kainafjkainiai iforminami raitisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Sa hu pasirasyte susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

2.3. Prekiy [kainial keiciami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklemis.
Puxk’m_l 10ti jkainiai jforminami radtitku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskaiciuota prekiy kaina, visos islaidos ir mokesgiai. | prekiy jkainius
turi biti jskaiCiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i3laidos ir mokes&iai (taikoma. jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas j Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo
iskaiciuoti visas su prekiy tiekimu susijusias islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tnel\xmu susijusias islaidas;

. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, irfarba priezitiros islaidas:

- aprlipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui irfarba prieZifirai, i5laidas;

. naudojimo ir prieZiiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje. pateikimo i$laidas:

. prekiy garantinio remonto islaidas.

Jzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintoju kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.
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3. Prekiy tieckimo terminai ir sglygos
3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
t* ] nin'ais ir tvarka.

. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be mplldomn apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise |
pmkc: igvja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo aktg, kuris pasirasomas tik tuo atveju, jeig
prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus {;L/‘\'u
].>(‘I.S'il'¢'l.\(Wm,‘.r. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (feigu pasirasomas) priemimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, isskyrus kai prekems atliekami laboratoriniai bandymai,

. UZ prekes. pateiktas virdijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas

nes lpmol\a
3.4. Pardavéjui pristaCius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uZsakyvmuose,
Pirkejas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
ardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
ddllL\ I'1.1 punkte numatytos sankcijos,
3.5. Pardaveéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.§ | parengti. pagaminti, suderinti su Pirkeéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz..
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kuric atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodvta, kad 5i sqlyga taikoma),
3.5.2. suderinti su Pirkeéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengta pagal!
Teiktino kokybeés u tikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodvta, kad i sglyga tatkoma):
3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieziiiros) instrukeija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jer spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlvea taikoma),
3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su Juo pateiktus prekés
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdZius Pardavéjui grazina tik tada, kai
Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius 15|pdre1g0ymus. jskaitant garantinius jsipareigojimus.
3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeidia/ atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, prie Lai suderings su
Pirkéju ir su juo pasirascs papildomg susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos pricde (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uz tg pacia kaing. o ju techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis




prekiu, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekes privalo biti suderinamos su kitomis
pagal $ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis,

4. Mokéjimo terminai ir sglvgos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede {-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiraSius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priemimo akto pasiraSymo (jeigu
pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi bt igsiysta ir elcktroninémis
priemonemis). Jei nustatomos Kitokios apmokéjimo sglygos, jos turi biiti nustatytos sutarties
specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristalius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teisg nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai arfir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekes.
atitinkan¢ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, prilmamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia. kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdedimt) dieny po to. kai yra gauti laboratoriniy bandymuy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (Jei spec. dalyje nurodvta, kad §i sglyga
taikomay).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
Isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokejimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokeéjimo saskaity.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jradyta. kad garantas/laidu otojas neatSaukiamai
ir besalygikai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinanéio Sutarties
nutraukima dél Pardavéjo kaltes. i§ Pirkéjo gavimo, sumoketi Pirkéjui suma, nevirdijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaity.

4.5. Negali bti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali bilti jrasytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo rasta
iddavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo
rasta isdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uztikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimuy, nebus priitmami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkejas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo radto ir avansinio mokejimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sglyga taikoma) dienos,

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos pricde (-uose) nurodytus reikalavimus

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstyvbinio
kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bty vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo priezitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlvga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas i Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiek¢ju, apie tai informuojant Pirkéjg (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
3.3. Prekiy pricmimo metu nustadius ju neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
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nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutarting alsakomybé (Siuo atveju sutarting atsakomybe taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju. kai kontliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias ilaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.3, Pirkéjui. vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekems atlikti
laboratorinius bandymus, i pasirinktos prekiy siuntos. dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiu kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams. nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma),

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams. nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekes jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekeés (partija
irfar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei
laitkoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
numatytos sankcijos. Nustacius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti
laboratoriniy bandymy islaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dvdZio nuo isbrokuotos partijos vertés
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines
islaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymuy procedaras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo
vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkan&iy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams,
pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy
keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si
sglyga taikomay).

5.7, Jeigu laboratoriniy bandymuy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose). nustatoma. kad prekes juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy ilaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekemis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokvbés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita preke su triikumais pakeisti nauja preke
triikumy salinimo laikotarpiui. atitinkangia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg termina savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba. nepavykus jy padalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkandia 3ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyvtus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termine metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg termina savo saskaita pakeisti prekes atitinkandiomis Sioje Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyfe nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).

6.4. Apic garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy tritkumus Pardavéjas
informuojamas radtu (faksu arba padtu). Pareikdti pretenzija dél prekes kokybeés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyty prekiy kieki, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniu bandymy rezultatai ncatitinka Sutartics priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimuy.
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i8laidas, apmoka




Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiskomis vvkdomas pagal Sutartics bendrosios dalies
6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyia, kad 5i sqlyga taikomay).

6.6. Jeigu preké pakeifiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priemimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis tritkumy 3alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybes garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jegos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ia Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko del nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei
uzkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jegos aplinkybémis laikomos
aplinkybes, nurodytos Lictuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lictuvos Respublikos
Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr, 222 ..Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo™ ar
Ji pakeitian¢iais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jegos aplinkybéms Sutarties Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybes uz Sutartyje
numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos
Jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (degimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji emési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
dejo visas pastangas, kad sumazinty iglaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy jvykdymo termina. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimu
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas . Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saradas™ ir ,,Informacija
apie gamintojg ir tiekéja™. Pardavéjas turi pateikti uzpildyias ir pasirasytas formas elektroniniu
pavidalu arba popicrines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma),

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotravkas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1, rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalvje nurodyta dieny
skaitiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dienu) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél §ios Sutarties pakeitimo,
leidZiantiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkeéjas, ne véliau kaip prict 7 (septynias) dienas radtu informavgs Pardavéjy turi teise
vienasaliskai nutraukti Sutartj, Jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminug




9.2.2. Pardavéjas ncvykdo (ar informuoja, kad ncgalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes:

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainasfjkainius, isskyrus Sutarties bendrosios dalics 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdvmas bus uZtikrintas laidavimu arba banko gavantija);

9.2.6. Pardavéjo patciktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimu;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanse mokejimas):

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teisma del bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iskélimo, arba jam i3kelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginZai ar nesutarimai. susije su Sutartimi, sprendziami deryby bidu.
0 nepavykus taip idspresti ginCo. jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o

Lietuvos karivomenes padalinys , pagal juridinio asmens — Lietuvos karivomenes ) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

I'1.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg termina, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0.2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekviena uZdelsta diena/valanda (raikoma
priklausomai nio to, kaip jsipareigojimo terminas vra skaicivojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokejimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj.
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumoketi ne véliau kaip per
saskaitoje faktiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybes garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
0,2 % dydzio nuo prekiy, Kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekviena uzdelsta diena/valandg Saliu i3
anksto sutartus minimalius nuostolius. kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

I'1.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus. Pardavéjas moka
Pirkejui 0,2 % dydZio nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés
u7 kickviena uzdelsts diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius. kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu,

I'1.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3. 9.2.5, 9.2.6. (9.2.7 (feigu
pagal sutarties sqlygas numaiytas avanso mokejimas)) punktuose igvardinty priezasciy, Pardavéjés
per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutartics nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkéjui ne
maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasiiilymo kainos (su PVM - jeigu j sutarties




kaing PVM jskai¢ivojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
Sia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant
ar netinkamai vykdant sutartj.

I'1.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trakumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau
kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Quliq I8 anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart;.

L1.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikvmo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas is biudseto yra sqlyga visiskai atleidzianti Pirkéjg nuo civilines
atsakomybes ir palitkany mokéjimo uz pavéluotg atsiskaitymg.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiragius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jyykdymo
uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies
| 1.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dé| bent vienos i§ 9.2.1 -9.2.7 punktuose iSvardinty prieZas¢iy). Garantijos
ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginima nebus priimamas, kadangi turi bati isipareigojama atlyginti konkregia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodytg sutarties 1 1.4 punkte) (feigu sutarties vykdymas bus uztilorintas laidavimu
arba banko garantija).

12.2, Garantas/laiduotojas turi neat§aukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
{keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukima deél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti isipareigota sumg, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardaveéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.] punkte nurodyta Sutarties ivykdymo uztikrinimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo radta. kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tickimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (feigu sutarties vykdymas bus witikrintas laidavimu arba
banko garantija).

[2.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties ivykdymo vztikrinimg iddaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla. paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutartics jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (dedimt) dieny nuo Sio uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus raStiSka praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus witikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutartics galiojimo laikotarpiu negali baiti kei¢iamos, i8skyrus tokias
Sutarlies sgiygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Viedyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSuju
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimuy tarnybos sutikimas. Sutarties salvgy




keitimu ncbus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybemis, jei Sios
aplinkybes nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidu (netinkamai
pul\elws nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo sglyguy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutartics Salys rastitku susitarimu
gali patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant j Viedujy pirkimy tamyba. Toks sutarties salvgy
patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilings atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirainéjimas

13.1. Pirkejo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, je igu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi bati rastiski. Saliy viena kitai siunciami prane§imai turi biti
siunciami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Pranesimai turi biti siundiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska
pranelimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodvti reikalavima patvirtinti radtidke
praneSimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reikiti pretenziju del kitos Salies veiksmu, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas
14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
\\l\dam Sutartj ir nebus naudojama tokiu budu, Kuris pal\gnktq informacija perdavusiai Saliai.

2. Salys | !\I[)Jl‘Ll&.O)d uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
gahq]nno metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.
14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lictuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai S'llldl) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autenti3ki ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis. pirmenybe teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardweyu lietuviy ir angly kalba )

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i Saliy neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia Sutartj
be idankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

I5.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkeéjui 5
proc. sutarties/pasiilymo kainos dydZio faliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15:5; Pard‘an.s garantuoja, kad turi visas Sutartics jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bary pateikta pretenzijy ar iskelta byly dcl
patenty ar licenciju pazeidimy, kylanciy i Sutarties ar padaryty jg vykdant.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA PREKEMS

TECHNINE SPECIFIKACIJA KILPINIAM RANKSLUOSCIUI

I. TECHNINIAT REIKALAVIMAI

. Rankiluostis turi bati pastelinés Zalios spalvos (spalvos kodas 13-6009 TP pagal
PANTONE TEXTILE spalvy katalogg) ir atitikti lenteleje nurodytas technines charakteristikas

2. Gaminiai turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus. nustatytus tekstiles
gaminiams Lietuvos Rcspuhlikm aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1 - 508 ..Dél
Produkty, kuriu vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgraSy, aplinkos
apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanéiosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprao patvirtinimo™ (su pakeitimais).

3. Rankiluos€io §onai ir galai turi biiti uzbaigti drobinio pynimo krastu ( ne platesniu kaip 2
em), uzdara siiile su dvigubu palenkimu arba be jo (jeigu kraStas austas). Siuvimo siiilai —armuoti PES
arba ekvivalentikos kol\}hu, spalva derinama prie gaminio spalvos. Sidlés turi baiti nekreivos,
peltakiu dygsniai lvgiis, be pralcidfmu ir sittliy laisvumo. Dygsniy tankumas turi uztikrinti sitliy
stipruma. Gaminiai tickiami iglyginti, garo - Siluminis apdirbimas turi uZtikrinti formos stabiluma.

4. Ranksluostis turi biiti su uzradu , KARIUOMENE". UZraSo dydis turi buiti ne mazZesnis kaip
| em x 9 ¢cm. UzZrago vieta rank$luostyje ir bei jo spalva bus suderinama darbinio pavyzdZio derinimo
metu. Uzraso atlikimo biidg leidZiama pasirinkti tiekéjui, ta¢iau jis turi likti aiskiai matomu visg
rank§luoséio naudojimo laikotarpj (naudojimo terminas — ne maziau 1 mety).

5. Soniniame rank3luos¢io kradte jsiata 1,5 = 0.2 cm ploéio juostelé pakabinimui. Juosteles
spalva turi I\l'm priderinta prie rank&luos¢iy spalvos, o ilgis turi hm? ne maziau 10 cm.

6. Rankiluostio matmenys - 40 x 50 cm. Leidziamas = 2 % matmeny nukrypimas.

[I. ZENKLINIMAS IR PAKAVIMAS

7. Materialiniy resursy departamento direktorius tvirtina konkurso laimétojo darbinj pavyzdi.
kuris vra pagrindas priimant produkcija. Darbinio pavyzdzio derinimui Tiekéjas pristato:

Tl du vienodus gaminius;
1.2, gaminio siuvime panaudotu medziagy (audiniy, furnitfiros ir pan.)

laboratoriniy bandymy protokolus. jrodanéius jy atitikima techninéje specifikacijoje nurodytiems
reikalavimams (jei reikalaujama). Protokolai turi bati patvirtinti gamintojo arba laboratorijos ir pateikti
originalo kalba su vertimu j lietuviy kalba;

7.3. gaminio siuvimui panaudoty medZiagu (audiniy. furnitiros ir pan.)
pavyzdZius (jei reikalaujamal:
7.4. gaminio naudojimo - priczitiros instrukcija.

8. Serijing gamyba leidziama pradéti tik patvirtinus darbinj pavyzdi.
9. Ranksluos¢iy pakas zenkiinamas etikete, kurioje nurodoma:
gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas;
- importuotoms prekems nurodyti prekes kilmés Salj. jeigu ji nesutampa su
alimi, kurioje registruota gamintojo buveiné;
- gaminio pavadinimas, naudojamas LK apskaitoje ir planavime:

=




15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsi
(istaty, nuostaty, statuto, Jokio Sutarties Salies
kompetentingo subjekto) nutarimo. sprendimo, js

lokalinio, individualaus). sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt. ).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlicka
kitus veiksmus, btinus tinkamam %ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia P
uzsakymus, prekiy sgmata, dalyy auja susitikimuose su Pardavé

tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje
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- prekés partijos ir siuntos indeksus:
- pagaminimo data;
- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas:
- spalva (jei tickiamos ne vienos spalvos prekés):
- sutarties data ir numeris.
Ranksluostio sidléje, vidingje puséje, tvirtinamoje Zenklinimo juosteléje turi biiti nurodyta:
- gamintojo pavadinimas arba prekeés zenklas;
- gaminio pavadinimas, naudojamas LK apskaitoje ir planavime;
- pluodtiné sudétis;
- prekés partijos, siuntos indeksas:
- pagaminimo data (metai, ménuo):
- priezitros Zenkly simboliai (pagal L.ST EN I1SO 3758):
- sutarties data ir numeris:
- uZradas ,,Pagaminta Lietuvos kariuomenei*.
Si juostelé turi bti pagaminta i$ medziagos, kuri bty ne maZiau atspari skalbimui kaip
gaminys, o informacija biity lengvai iskaitoma visa jo naudojimo laika.
Bendroji pakuoté (déZé) turi turéti rekvizitus:
-gamintojo pavadinimas, adresas (1 ietuvoje pagamintoms prekéms);
-importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés salj. jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveiné;
-importuotojo pavadinimas ar prekés Zenklas ir adresas - importuotoms
prekéms;
-gaminio pavadinimas, naudojamas LK apskaitoje ir planavime;
-spalva (jei tickiamos ne vienos spalvos prekeés):
-prekeés partijos ir siuntos indeksus:
-kiekis;
-pagaminimo data;
-sutarties Nr. ir data:
-Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.
10.  Ranksluosciai tickiami kartoninése dézése pakais po 10 vnt. Paky skaidius dézése ne
daugiau kaip 4 vnt.

KILPINIO RANKSLUOSCIO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

lentele
T iklio pavadinioies. R - ;
: Romkh(.) pam'(.lmlmas Rodiklio reikimeé Bandymo metodo Zymuo
| Nr. - dimensija 7 : -2l Th T
| 1. | Pluostiné sudétis, % 100 CO | nurodyti
2. | Pavir3inis tankis, g/m? 400+20 LSTEN 12127 i
. DidZiausioji triikimo jéga. N 7 =300 | LSTEN ISO 13934-1
| 4. Kilpos i8sitraukimas, cN =50 | LSTEN 15598
J. | Sugerties laikas, s - - <I§ LSTEN 14697, B priedas
Nusidazymo atsparumas,
6. B3R v
balai _ ]
6.1. | sausai tringiai 2 4 {pnesskalbima) | op pn 150 105212 |
| 2 4 (po vieno skalbimo*) B ] ]
i ias 2 3 (pries skalbima) . - ——
62, | Slapiai trintiai > (prieS skalbima) ) o1 g\ 190 105-X12
' ; >rip rneta 7 = 4 (po vieno skalbimo*) _ B
! 6.3 ] \andcni_ui ' 2 4 (po vieno skalbimo*) | LSTEN IS(.)A 105-E0 I

L }’—""1"""'

L ¢




[ T T T T S 2 (enalvoas nasiked imas) : 7 |

. i e | 2 {c:pdln_ blt[\)l‘{b..kklli;f) 1.5,) LST EN ISO 105-C06,

; skalbi o % y :
>4, | skalbimui prie 60°C | =3 (p:'iga' iniy audiniy | bandymo Nr. C28
I L | uzdazymas) - |
Matme T | . = A=

T 1‘1"1?“19')(“,\}“5 oty ne daugiau + 8 LST EN ISO 5077
‘ skalbimy*, % s R e s SR PR |73 g S L
8. | Spalvy skirtumas, AEcmc** | = LSTEN ISO 105-J03
oo EVIRONRE . o e e e o STEORINS

Pastabos:

* Skalbimas atlickamas pagal LST EN ISO 6330 (skalbimo procediira — 6N, dziovinimo biidas - F).
** Rodiklis ..Spalvos skirtumas, AEchc” taikomas sutarties vykdymo metu. kontroliuojant nukrypima
nue suderinto darbinio pavvzdzio.

TECHNINE SPECIFIKACIJA MEDVILNINIAM RANKSLUOSCIUI

.  Kariams skirtas medvilninis rank$luostis turi atitikti Sioje specifikacijoje pateiktus
reikalavimus.
2. Gaminiai turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus tekstilés

gaminiams Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1 - 508 ..Dél
Produkty. kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos Kkriterijai, sarady, aplinkos
apsaugos kriteriju ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanéiosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo® (su pakeitimais).

3. Rank3luos€io matmenys: 90 x 45 (£ 2) cm, jo techninés charakteristikos turi biiti ne
blogesnés, nei pateiktos lenteléje.

4. Rank$luos¢io Sonai ir galai turi biiti uzbaigti austu kradtu arba apsitti uzdara siile su
dvigubu palenkimu. Siuvimo sifilai — armuoti PES arba ekvivalentiskos kokybés, spalva derinama prie
gaminio spalvos. Sifiles turi biiti nekreivos, peltakiy dygsniai lygus, be praleidimy ir siiliy laisvumo.
Dygsniy tankumas turi uZtikrinti sidliy stipruma. Gaminiai tiekiami i§lyginti. garo — Siluminis
apdirbimas turi uZtikrinti formos stabiluma. Soniniame kraste turi bati 5 cm ilgio juostele pakabinimui,

5. Rank3luostis turi biti su uzrasu ,KARIUOMENE®, Uzra$o dvdis turi biiti ne maZesnis
kaip 1 cm x 9 ecm. UZrado vieta ranksluostyje ir bei jo spalva bus suderinama darbinio pavyzdzio
derinimo metu. UZraso atlikimo biida leidZziama pasirinkti tickéjui, ta¢iau jis turi likti aiskiai matomu
visa ranksluoscio naudojimo laikotarpj (naudojimo terminas — ne maziau 1 mety).

6. Materialiniy resursy departamento direktorius tvirtina konkurso laimétojo darbinj
pavyzd], kuris yra pagrindas priimant produkcija. Darbinio pavyzdZio derinimui Tiekéjas pristato:
6.1. du vienodus gaminius;
6.2 gaminio siuvime panaudoty medziagy (audiniy, furnitiros ir pan.)

laboratoriniy bandymy protokolus. jrodanéius jy atitikima techningje specifikacijoje
nurodytiems reikalavimams (jei reikalaujama). Protokolai turi biiti patvirtinti gamintojo
arba laboratorijos ir pateikti originalo kalba su vertimu j lictuviu kalba:

6.3. gaminio siuvimui panaudoty medZiagy (audiniy, fumitiros ir pan.)
pavyzdzius (jei reikalaujama);
6.4, gaminio naudojimo — prieziiiros instrukcija.

¥ Serijing gamyba leidZiama pradeti tik patvirtinus darbinj pavyzdi.

8.  Dydziy Zyméjimas ir gaminiy Zenklinimas turi atitikti $iuos reikalavimus bei Lietuvos

Respublikoje galiojancia tvarka.
8.1. Kiekvienas gaminys zenklinamas ctikete, kurioje nurodoma:
- tiekejo pavadinimas arba prekés Zenklas;
- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);




importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmeés $alj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveineé:

gaminio pavadinimas (Lietuvos kariuomené naudojamas planavime ir
apskaitoje):

dvdis;

sutarties data ir numeris;

prekés partijos ir siuntos indeksus;

pagaminimo data;

Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

8.2. Etketeé turi bati patikimai pritvirtinta, Zenklinimo rekvizitai turi biti pakankamo dydzio,
kad blity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiama informacija.

8.3. Kiekvieno gaminio vidingje puséje (vieta suderinama darbinio pavyzdzio derinimo metu)
turi biti jsitita Zenklinimo juostelé. kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas:

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju):
- pluoting sudétis;

- dydis;

- sutarties numeris ir data;

- prekés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- prieziiiros Zenkly simboliai (pagal L.ST EN ISO 3758 (1ISO3758)):

- UZradas ,,Pagaminta Lietuvos kariuomenei.

8.4. Juostele turi biiti pagaminta i¥ atlasinés medZiagos (kradtai neturi biiti astriis), informacija
buty lengvai jskaitoma visg jo naudojimo laika.

8.5. Gaminiai pakuojami individualiai  polietileninius maidelius ir j kartonines déZes ne
daugiau kaip po 40 vnt.

8.6. Bendroji pakuoté turi turéti rekvizitus:

tieckéjo pavadinimas arba prekés Zenklas:

- gamintojo pavadinimas arba prekes Zenklas (jei nesutampa su tiekéju):

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés 3alj. jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lictuvos kariuomenés planavime ir
apskaitoje);

- dydis;

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksus:

- kiekis:

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

8.7. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi bati pazyméta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama prekés atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1
(ISO/IEC 17050-1) forma A .2,

8.8. Pirkejas i§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybe bei gali
atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju. kai gauti rezultatai neatitinka techniniu reikalavimu.
brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.




MEDVILNINIO RANKSLUOSCIO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

o __lentele
Cil. | \
Nr. | Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio reikimé | Bandymo metodo Zymuo B
[. | Zaliavos sudétis, % 100 CO nurodyti
2. | PavirSinis tankis, g/m’ 124020 | LSTISO 3801, LSTEN 12127 |
3. | Didziausioji jéga, N = 300 LST EN ISO 13934-1
4. | Vandens absorbavimo laikas, s <15 L.ST EN 14697
s : :\-’Izun‘mnu P(»k};lis po skalbimo, ne 47 LST EN ISO 5077
daugiau, % SR | (i _ S
6. | NusidaZymo atsparumas, balai ! |
6.1, - skalbimui prie 60°C > 4-5 | LST EN ISO 105-C06
| 6.2. - sausai trindiai > 4-5 LST EN ISO 105-X12
| 6.3. - Elapiai trindiai > 4-5 LST EN ISO 105-X12
6.4, - prakaitui > 4.5 LST EN ISO 105-E04
7. | Spalvos skirtumas, A Ecme <2 LST EN ISO 105-J03
. G ~ | Vaflinis (suformuoty kvadratéliy kontiirai turi biiti ne
8. | Pynimas : pach 2 ' '
; - ) didesni kaip 5x5 mm) o |
9. | spalva pastelin¢ zalia (p.agal PANTONE TEXTILE spalvos
R (M | kodas 13-6009 TP)

Pastabos:

I} atliekant 5 rodiklio bandymus, skalbimo ir dZziovinimo procediiros pagal LST EN [SO 6330:
skalbimo procediira - 6N, dZiovinimo biidas — F;

2) atlickant 6.1 rodiklio bandyma, spalvos pasikeitimg vertinti po 5 skalbimo cikly;

3) rodiklis 7 tatkomas sutarties vykdymo metu, nustatant nukrypima nuo suderinto darbinio
pavyzdzio spalvos.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomené UAB ., Nostra“

Gynybos rgs
prie Krﬁ S
direkt «;jrfr{f-}? v

[l&]

S ageatiiros UAB ,, Nostra®

G m\lgtii_im dircktor/ins
1 4 r

)




2020 m.(‘qg‘}i&\o NO

(l

Prekiy pirkimo ~ pardavimo sutarties Nr. KPS- 8{

2 priedas

PREKIU KIEKIAI IR KAINOS

. A B S ot g re] Xrer ” OO RO "’T'f' e e
Matav. vnt. ) .
| Prekes Matay. Kiekis k'Iiill'u [-'\Li'];{ Suma EUR,
pavadinimas vnt. o o SO (su 21% PVM) |
| (su21%PVM) | Bu<l: |
| Rank&luostis | ' - oo
Kiloini vnt. 7000 1,08 J 7 560.00
! 1pinis | i
l Ji ) ]
Ranksluostis | s
i | e 6000 1,08 | 6480,00

Viso: 14 040,00

Prekés gamintojas
(3alis, firma)

——— —

UAB ..Nostra™
l.ietuva

[JUAB ,Nostra*
Lietuva

Sutarties suma (su 21% PVM) ZodZiais: keturiolika tiikstandiy keturiasdegimt cury 00 ct

PIRKEJAS
Lietuvos kariu_glﬂgné
y ': r\_““\( e\
Gynybosfesursy dgqtfﬁo,\\\
prie Krddto/gp NSt
dirckl()l,'l'il:ls (AR ;

Sigitas Rzekunskas

PARDAVEJAS
UAB ., Nostra“

UAB ., Nostra®
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